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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৩৫৮

৩৩/ শাির িবধান (كتاب الحدود)
পিরেদঃ ২০. য বার বার চুির কের, তার শাি সেক।

باب ف السارِقِ يسرِق مرارا

আরবী

نبِ بعصم ندِّي، عدَّثَنَا جح ،لالْهِلا يلقع ندِ بيبع نب هدِ البع ندُ بمحدَّثَنَا مح

ءِج قَال ،هدِ البع نابِرِ بج ندِرِ، عْنالْم ندِ بمحم نرِ، عيبالز نب هدِ البع نثَابِتِ ب

قرا سنَّما هال ولسا ر‏"‏ ‏.‏ فَقَالُوا ي ‏"‏ اقْتُلُوه ه عليه وسلم فَقَالال صل ِالنَّب َلارِقٍ ابِس

هال ولسا ر‏"‏ ‏.‏ فَقَالُوا ي ‏"‏ اقْتُلُوه ةَ فَقَاليالثَّان بِه ءِج ثُم عفَقُط ‏"‏ ‏.‏ قَال وه‏"‏ اقْطَع ‏.‏ فَقَال

انَّما سرق ‏.‏ فَقَال ‏"‏ اقْطَعوه ‏"‏ ‏.‏ قَال فَقُطع ثُم جِء بِه الثَّالثَةَ فَقَال ‏"‏ اقْتُلُوه ‏"‏ ‏.‏ فَقَالُوا يا

رسول اله انَّما سرق ‏.‏ قَال ‏"‏ اقْطَعوه ‏"‏ ‏.‏ ثُم ات بِه الرابِعةَ فَقَال ‏"‏ اقْتُلُوه ‏"‏ ‏.‏ فَقَالُوا يا

ابِرج ‏"‏ ‏.‏ قَال ‏"‏ اقْتُلُوه ةَ فَقَالسالْخَام بِه ت‏"‏ ‏.‏ فَا وه‏"‏ اقْطَع ‏.‏ قَال قرا سنَّما هال ولسر

فَانْطَلَقْنَا بِه فَقَتَلْنَاه ثُم اجتَررنَاه فَالْقَينَاه ف بِىرٍ ورمينَا علَيه الْحجارةَ ‏.‏

বাংলা

৪৩৫৮. মুহাদ ইবন আবদুা (রহঃ) .... জািবর ইবন আবদুাহ (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলনঃ জৈনক

চারেক নবী করীম সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর সামেন হািযর করা হেল, িতিন তােক হতার িনেদশ দন।

তখন সাহাবীগণ বেলনঃ হ আার রাসুল! এ লাক তা কবল চুির কেরেছ! তখন িতিন বেলনঃ তেব তার হাত

কেট দাও। তখন স বির ডান হাত কেট দওয়া হয়। এরপর স িতীয়বার চুির করেল, তােক নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর িনকট উপিত করা হয় এবং িতিন তার হতার িনেদশ দন। তখনও

সাহাবীগণ বেলনঃ হ আার রাসুল! স তা কবল চুির কেরেছ। িতিন বেলনঃ তার পা কেট দাও। তখন তার

বাম-পা কেট ফলা হয়। এরপর স বিেক তৃতীয় বার নবী করীম সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর সামেন

পশ করা হেল, িতিন তােক হতার িনেদশ দন। তখন সাহাবীগণ বেলনঃ হ আার রাসুল! স তা চুির

কেরেছ।

এরপর িতিন কাটার িনেদশ িদেল, স বির বাম-হাত কাটা হয়। পের স বিেক চতুথবার নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম-এর সামেন পশ করা হেল, িতিন তােক হতার িনেদশ দন। তখনও সাহাবীগণ বেলনঃ হ
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আার রাসুল! এ বি তা চুির কেরেছ। তখন িতিন কাটার িনেদশ িদেল তার ডান-পা কেট ফলা হয়।

এরপর স বিেক পমবােরর অপরােধর কারেণ নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর সামেন হািযর করা

হেল, িতিন তােক হতার িনেদশ দন। জািবর (রাঃ) বেলনঃ এরপর আমরা তােক াের িনেয় হতা কির এবং

তার লাশ টেন কূেপর কােছ িনেয় তােত িনেপ কির। পের তার মৃত দেহর উপর পাথর িনেপ কির।

English

Narrated Jabir ibn Abdullah:

A thief was brought to the Prophet (صلى الله عليه وسلم). He said: Kill him. The people said:
He has committed theft, Messenger of Allah! Then he said: Cut off his hand.
So his (right) hand was cut off. He was brought a second time and he said:
Kill him. The people said: He has committed theft, Messenger of Allah! Then
he said: Cut off his foot.

So his (left) foot was cut off.

He was brought a third time and he said: Kill him.

The people said: He has committed theft, Messenger of Allah!

So he said: Cut off his hand. (So his (left) hand was cut off.)

He was brought a fourth time and he said: Kill him.

The people said: He has committed theft, Messenger of Allah!

So he said: Cut off his foot. So his (right) foot was cut off.

He was brought a fifth time and he said: Kill him.

So we took him away and killed him. We then dragged him and cast him into
a well and threw stones over him.

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ জািবর ইবনু আবদুাহ আনসারী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=36464

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com

